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DYREKTYWA RADY
z dnia 27 lipca 1976 r.

»M3 w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich

odnoszacych si¢ do  reflektor6w pojazdéw  silnikowych

speliajacych funkcje reflektorow swiatel drogowych i/lub Swiatel

mijania oraz Zrdédel Swiatla (zaréwki i inne) stosowanych

w homologowanych zespolach §wiatel pojazdéw silnikowych i ich
przyczep <«

(76/761/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospodar-
cza, w szczegodlnosci jego art. 100,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

wymagania techniczne, ktdore musza spelia¢ pojazdy silnikowe na
podstawie przepisow krajowych odnoszacych si¢ migdzy innymi do
reflektorow petiacych funkcje¢ reflektorow $wiatet drogowych i/lub
$wiatel mijania oraz zardwek do tych reflektoréw;

w zwiazku z réznicami, jakie istnieja migdzy przepisami krajowymi
poszczegblnych Panstw Cztonkowskich, zachodzi konieczno$é przyjecia
przez wszystkie te panstwa, w uzupeiieniu do ich obowiazujacych
obecnie przepisow krajowych lub w miejsce tych przepisow, jednolitych
wymogéw, ktore pozwola na objgcie wszystkich typow pojazdéw
homologacja typu EWG, bedaca przedmiotem dyrektywy Rady
70/156/EWG z dnia 6 lutego 1970 r. w sprawie zblizania ustawodawstw
Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do homologacji typu pojazdow
silnikowych i ich przyczep (%), ktéra ma by¢ wprowadzona w stosunku
do kazdego typu pojazdu;

w dyrektywie 76/756/EWG (*) Rada ustanowita wspdlne wymagania
dotyczace instalacji urzadzen o$wietleniowych 1 sygnalizacji $wietlnej
na pojazdach silnikowych i ich przyczepach;

ujednolicona procedura homologacji typu reflektorow $wiatet drogo-
wych 1/lub §wiatet mijania oraz zaréwek elektrycznych do tych reflek-
torow umozliwia kazdemu Panstwu Czlonkowskiemu kontrolg zgod-
nodci ze wsp6lnymi wymaganiami konstrukcyjnymi i wymaganiami
zawartymi w testach oraz informowanie innych Panstw Cztonkowskich
o swoich wynikach, wysytajac kopig sporzadzonego $wiadectwa homo-
logacji czgséci dla kazdego typu reflektorow $§wiatet drogowych i/lub
$wiatel mijania oraz zarowek elektrycznych do tych reflektorow; umiejs-
cowienie znaku homologacji EWG czgsci na wszystkich reflektorach
wyprodukowanych zgodnie z homologowanym typem zapobiega
potrzebie kontroli technicznych tych reflektorbw w pozostatych
Panstwach Cztonkowskich;

(") Dz.U. C 76 z 7.4.1975, str. 37.

(®» Dz.U. C 255 z 7.11.1975, str. 2.
() Dz.U. L 42 z 23.2.1970, str. 1.
(*) Dz.U. L 262 z 27.9.1976, str. 1.
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nalezy wzia¢ pod uwagg wymagania techniczne przyjgte przez Euro-
pejska Komisj¢ Gospodarcza ONZ w jej rozporzadzeniach nr 1 (,,Jed-
nolite przepisy dotyczace homologowania reflektorow w pojazdach
silnikowych wysylajacych asymetryczne $wiatla mijania, $wiatla
drogowe lub oba rodzaje $wiatet”) (') oraz nr 2 (,Jednolite przepisy
dotyczace homologowania zaréowek do reflektoréw wysylajacych
asymetryczne $wiatla mijania, $wiatla drogowe lub oba rodzaje $wia-
tet”) (1), ktore sa zataczone do Porozumienia z dnia 20 marca 1958 r.
dotyczacego przyjecia jednolitych warunkéw homologowania i wzajem-
nego uznawania homologacji wyposazenia i czg$ci pojazdow silniko-
wych;

zblizanie ustawodawstw krajowych dotyczacych pojazdow silnikowych
prowadzi do wzajemnego uznawania przez Panstwa Cztonkowskie prze-
prowadzonych przez nie kontroli opartych na wspolnych wymaganiach,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie udziela homologacji WE czgsci dla
kazdego typu reflektorow spetniajacych funkcje¢ reflektorow s$wiatet
drogowych i/lub $§wiatel mijania oraz dla kazdego typu zrodta $wiatla
(zarowka(-i) i1 inne) stosowanych w homologowanych zespotach §wiatel,
ktore spetniaja wymogi w zakresie konstrukcji i badan, ustanowione we
wlasciwych zatacznikach.

2. Panstwo Cztonkowskie, ktore przyznato homologacjc EWG
czgsci, podejmuje Srodki wymagane w celu sprawdzenia, czy modele
produkcyjne sg zgodne z typem homologowanym, tak dalece jak jest to
konieczne, i w miarg potrzeby wspoélpracuje z wilasciwymi wiladzami
pozostaltych Panstw Cztonkowskich. Taka kontrola jest ograniczona do
kontroli na miejscu.

Artykut 2

Panstwa Czlonkowskie, dla kazdego typu reflektoréw spemiajacych
funkcje¢ reflektorow $wiatel drogowych i/lub $wiatet mijania lub dla
kazdego typu zrodta $wiatta (zaréwka(-i) i inne) stosowanych w zespo-
tach $wiatel homologowanych przez te panstwa zgodnie z art. 1, wydaja
producentowi znak homologacji WE czgéci, zgodnie ze wzorem przed-
stawionym w dodatku 5 do zatacznika I.

Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie wilasciwe $rodki w celu
zapewnienia, ze nie sa stosowane znaki mogace utrudniaé¢ rozroznienie
migdzy reflektorami spetniajacymi funkcj¢ reflektorow $wiatet drogo-
wych i/lub $wiatet mijania oraz Zréodtem(-ami) $wiatta (Zar6wka(-ami)
i innymi) stosowanymi w zespotach $wiatel homologowanych zgodnie
z art. 1, 1 innymi urzadzeniami.

(") Europejska Komisja Gospodarcza, uzupehienie nr 1 dokumentéw

E/EKG/324 i z dnia 24 marca 1960 r.
E/EKG/TRANS/505
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Artykut 3

1.  Zadne Panstwo Czlonkowskie nie moze zakaza¢ wprowadzania do
obrotu reflektorow spetiajacych funkcje reflektoréw $wiatet drogowych
i/lub $wiatel mijania oraz zrodla(-et) $wiatta (zarowki(-ek) i innych),
stosowanych w homologowanych zespotach $wiatel, ze wzgledu na
ich budowe lub sposob funkcjonowania, jezeli sa one opatrzone
znakami homologacji WE czgsci.

2.  Panstwo Czlonkowskie moze zakaza¢ wprowadzania do obrotu
reflektorow, speliajacych funkcj¢ reflektorow $wiatet drogowych i/lub
Swiatel mijania oraz zrodla(-et) Swiatta (zarowki(-ek) i innych), stoso-
wanych w homologowanych zespolach $wiatet, ktére opatrzone sa
znakami homologacji WE czgéci, jezeli stale nie zachowuja one zgod-
nosci z homologowanym typem.

Panstwo takie powiadamia bezzwlocznie pozostate Panstwa Cztonkow-
skie i Komisj¢ o podjetych $rodkach, przedstawiajac powody swojej
decyzji.

Artykut 4

Wiasciwe wiladze Panstw Czlonkowskich powiadamiaja si¢ wzajemnie,
z wykorzystaniem procedury okreslonej w art. 4 ust. 6 dyrektywy
70/156/EWG o kazdym udzieleniu, odmowie udzielenia lub cofnigciu
homologacji na mocy niniejszej dyrektywy.

Artykut 5

1. »MB3 Jezeli Panstwo Cztonkowskie, ktore udzielilo homologacji
WE czgéci, stwierdza, ze pewna liczba reflektorow, spehiajacych
funkcj¢ reflektorow $wiatet drogowych i/lub §wiatet mijania, oraz zrod-
ta(-el) swiatta (zarowki(-ek) i innych), stosowanych w homologowanych
zespotach $wiatel, opatrzonych tym samym znakiem homologacji WE
czgSci, nie jest zgodna z homologowanym typem, podejmuje ono
niezbgdne $rodki dla zapewnienia zgodnosci modeli seryjnych z homo-
logowanym typem. <« Wlasciwe wladze tego panstwa powiadamiaja
inne Panstwa Czlonkowskie o przyjetych srodkach, ktére w przypadku
trwalego braku zgodnos$ci z typem moga prowadzi¢ do cofnigcia homo-
logacji EWG czg$ci. Wspomniane wladze podejmuja takie same $rodki,
jesli zostaly poinformowane przez wlasciwe wladze innego Panstwa
Cztonkowskiego o takim braku zgodnosci.

2. Wiasciwe wladze Panstw Czlonkowskich w ciagu miesiaca powia-
damiaja si¢ wzajemnie o cofnigciu homologacji EWG czgs$ci oraz
o powodach podjetych srodkow.

Artykut 6

» M3 Kazda decyzja podjeta zgodnie z przepisami przyjetymi w
wykonaniu niniejszej dyrektywy, dotyczaca odmowy lub cofnigcia
homologacji WE czgséci dla reflektora §wiatta drogowego lub $wiatla
mijania lub Zrodla(-et) $wiatla (zarowki(-ek) i innych), stosowanych
w homologowanych zespolach $wiatet lub zakazu wprowadzenia do
obrotu lub uzytkowania, okre$la szczegdétowo powody, na ktorych
zostala oparta. < Zainteresowang strong informuje si¢ o takiej decyzji,
z jednoczesnym powiadomieniem o przystugujacych jej srodkach odwo-
tawczych zgodnie z obowiazujacym prawem w Panstwach Czlonkow-
skich, a takze o terminach przyznanych na korzystanie z tych $rodkow
odwotawczych.
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Artykut 7

Zadne Panstwo Czlonkowskie nie moze odmoéwié¢ udzielenia homolo-
gacji typu WE lub krajowej homologacji typu pojazdu z przyczyn odno-
szacych si¢ do jego reflektorow, spetniajacych funkcje reflektoréw
$wiatet drogowych i/lub $wiatet mijania, oraz zrodta(-et) $wiatla (zarow-
ki(-ek) i innych), stosowanych w homologowanych zespotach $wiatet,
jezeli opatrzone sa one znakami homologacji WE czgéci oraz sa zain-
stalowane zgodnie z wymogami ustanowionymi w dyrektywie
76/756/EWG.

Artykut 8

Zadne Panstwo Cztonkowskie nie moze odméwié lub zakazaé sprze-
dazy lub rejestracji, dopuszczenia do ruchu lub eksploatacji pojazdu
z przyczyn odnoszacych si¢ do jego reflektorow, spetiajacych funkcje
reflektorow $wiatet drogowych i/lub §wiatel mijania, oraz zrdodla(-et)
$wiatla (zarowki(-ek) i1 innych), stosowanych w homologowanych
zespotach $wiatel, jezeli opatrzone sa one znakami homologacji WE
czgéci oraz sa zainstalowane zgodnie z wymogami ustanowionymi
w dyrektywie 76/756/EWG.

Artykut 9

Do celow niniejszej dyrektywy ,,pojazd” oznacza kazdy pojazd silni-
kowy, przeznaczony do ruchu drogowego, z nadwoziem lub bez, posia-
dajacy co najmniej cztery kota i rozwijajacy maksymalna predkosé
konstrukcyjna przekraczajaca 25 km/h, z wyjatkiem pojazdéw porusza-
jacych si¢ po szynach, ciagnikow rolniczych i lesnych oraz wszelkich
maszyn samobieznych.

Artykut 10

Wszelkie zmiany konieczne do dostosowania wymagan zatacznikow,
celem uwzglednienia postgpu technicznego przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura ustanowiona w art. 13 dyrektywy 70/156/EWG.

Artykut 11

1.  Panstwa Czlonkowskie przyjmuja i dokonuja publikacji przepiséw
niezbgdnych do wykonania niniejszej dyrektywy przed dniem 1 lipca
1977 r. oraz niezwlocznie powiadamiaja o tym Komisj¢. Przepisy te
stosuje si¢ najpozniej poczawszy od dnia 1 pazdziernika 1977 r.

2. Z chwila podania niniejszej dyrektywy do wiadomos$ci Panstwom
Cztonkowskim gwarantuja one poinformowanie Komisji w czasie
umozliwiajacym jej przedstawienie swoich uwag o wszelkich projektach
przepisow ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych, ktore
zamierzaja przyja¢ w dziedzinie objgtej niniejsza dyrektywa.

Artykut 12

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
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WYKAZ ZALACZNIKOW

ZALACZNIK I: Przepisy administracyjne dotyczace homologacji
Dodatek 1: Dokument informacyjny (reflektory)
Dodatek 2: Dokument informacyjny (zrodla $wiatta)
Dodatek 3: Swiadectwo homologacji (reflektory)
Dodatek 4: Swiadectwo homologacji (zrodta §wiatta)

Dodatek 5: Wzory znakoéw homologacji WE czgsci

ZALACZNIK II: Zakres 1 wymogi techniczne dla reflektorow wyposazo-
nych w zaréwki kategorii R, i/lub HS;

ZALACZNIK 111 Zakres i wymogi techniczne dla reflektorow z nierozbie-
ralnym elementem optycznym

ZALACZNIK 1V: Zakres 1 wymogi techniczne dla reflektoréw wyposazo-
nych w zarowki halogenowe kategorii H;, H,, H;, HB;,
HB,, H; i/lub Hg

ZALACZNIK V: Zakres i wymogi techniczne dla reflektorow wyposazo-
nych w zaréwki halogenowe kategorii Hy

ZALACZNIK VI: Zakres i wymogi techniczne dla reflektoréw halogeno-
wych typu ,,sealed-beam”

ZALACZNIK VII:  Zakres i wymogi techniczne dla zarowek stosowanych
w homologowanych zespotach $wiatet

ZALACZNIK VIII:  Zakres i wymogi techniczne dla reflektoréw wyposazo-
nych w wyladowcze zrodia $wiatla

ZALACZNIK IX: Zakres i wymogi techniczne dla Zrodet $wiatta stosowa-
nych w homologowanych wytadowczych zespotach
Swiatet

Uwaga: Stosowane w zalacznikach wyrazy ,$wiatla dlugie” sa synonimem
HSwiatet drogowych”, a wyrazy ,S$wiatla krotkie” sa synonimem
»Swiatel mijania”.
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ZALACZNIK 1

PRZEPISY ADMINISTRACYJNE DOTYCZACE HOMOLOGACJI

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.1.2.1.

2.1.2.1.1.

2.1.2.1.2.

2.1.2.1.3.

2.1.2.2.

2.1.2.2.1.

2.1.2.2.2.

Niniejszy zalacznik dotyczy homologacji czgsci:

reflektoréw pojazdéw silnikowych wysylajacych asymetryczne swiatta
mijania lub $wiatta drogowe lub jedne i drugie, wyposazonych
w zarowki kategorii R, i/lub HS; oraz zgodnych z wymogami okre-
Slonymi w zataczniku II;

reflektoréw pojazdoéw silnikowych typu ,sealed-beam”, wysytajacych
asymetryczne $wiatlo krotkie lub $wiatlo dlugie lub jedno i drugie,
zgodnych z wymogami okreslonymi w zataczniku III;

reflektorow pojazdow silnikowych, wysylajacych asymetryczne
$wiatto krotkie lub $wiatlo dlugie lub jedno i drugie, wyposazonych
w zarowki halogenowe kategorii H;, H,, H;, HB;, HB,, H; i/lub Hg
oraz zgodnych z wymogami okreslonymi w zataczniku IV,

reflektorow pojazdow  silnikowych, wysylajacych asymetryczne
$wiatto krotkie lub $wiatlo dlugie lub jedno i drugie, wyposazonych
w zarowki halogenowe kategorii H4 oraz zgodnych z wymogami
okreslonymi w zataczniku V;

reflektoréw halogenowych pojazdéw silnikowych typu ,,sealed-beam”,
wysylajacych asymetryczne $wiatlo krotkie lub $wiatto diugie lub oba
oraz zgodnych z wymogami okreslonymi w zataczniku VI,

zarowek stosowanych w homologowanych zespotach $wiatet
pojazdow silnikowych i ich przyczep, zgodnych z wymogami okre-
Slonymi w zataczniku VII;

reflektorow pojazdow silnikowych wyposazonych w wyladowcze
zrodta $wiatta, zgodnych z wymogami okreSlonymi w zataczniku
VIII;

wyltadowczych zrodet §wiatta stosowanych w homologowanych wyta-
dowczych zespotach $wiatel pojazdéw silnikowych, zgodnych
z wymogami okre$lonymi w zataczniku IX.

WNIOSEK O UDZIELENIE HOMOLOGACJT WE CZESCI

Whiosek o udzielenie homologacji WE czgsci na podstawie z art. 3
ust. 4 dyrektywy 70/156/EWG dla typu reflektora wnosi producent.

Wzér dokumentu informacyjnego znajduje si¢ w dodatku 1.

Placowce technicznej odpowiedzialnej za przeprowadzenie badan
homologacyjnych przedklada sig:

Nastgpujace probki:

typu reflektora okreslonego w ppkt 1.1, 1.3 i 1.4 powyzej: dwie
probki;

typu reflektora okreslonego w ppkt 1.2 i 1.5 powyzej: pig¢ probek;

typu reflektora okreSlonego w ppkt 1.7 powyzej: dwie probki ze
zwykltym wyladowczym zrdédtem $wiatta oraz jednym statecznikiem
kazdego stosowanego typu, jezeli stosowne;

do badan materialu z tworzywa sztucznego, z ktérego wykonane sa
soczewki:

trzynascie soczewek (czternascie soczewek w przypadku reflektorow
okreslonych w ppkt 1.7);

zamiast szeSciu (dziesigciu) takich soczewek mozna dostarczy¢ szes$é
(dziesig¢) probek materialu, o wymiarach co najmniej 60 mm X 80
mm, o plaskiej lub wypuktej powierzchni zewngtrznej i przewaznie
plaskiej (promien krzywizny nie mniejszy niz 300 mm) powierzchni
srodkowej o wymiarach co najmniej 15 mm x 15 mm;
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2.1.2.2.3. kazda taka soczewka lub probka materiatu zostanie wyprodukowana
metoda stosowana w produkcji seryjnej;

2.1.2.2.4. reflektor, do ktorego soczewki moga by¢ zainstalowane zgodnie
z instrukcja producenta.

2.1.23. Do badan, jezeli stosowne, odpornosci czgsci przepuszczajacych
$wiatlo, wykonanych z materialu z tworzywa sztucznego, na promie-
niowanie UV, wysylane przez wytadowcze zrodla $wiatta wewnatrz
reflektora:

2.1.2.3.1. Jedna probke kazdego z odpowiednich materialtow stosowanych
w reflektorze lub jeden zawierajacy je reflektor. Kazda z probek mate-
rialu ma ten sam wyglad i podlega tej samej obrobce powierzchnio-
wej, jezeli ja zastosowano, co material przeznaczony do stosowania
w przedktadanym do homologacji reflektorze.

2.1.2.3.2. Badania odporno$ci materialtdow wewngtrznych na promieniowanie UV
zrodta $wiatla nie sa wymagane, jezeli stosowane sa wyladowcze
zrodia $wiatla typu niskiego promieniowania UV lub, jezeli podjgto
srodki w celu ekranowania odpowiednich czg$ci przed promieniowa-
niem UV, np. przez filtry szklane.

2.1.2.4.  Materialom, z ktorych wykonane sg soczewki i powtloki, jezeli sa
stosowane, towarzyszy sprawozdanie z badania wlasciwosci tych
materialow 1 powlok, jezeli zostaly juz one poddane badaniu.

2.2. Wnhiosek o udzielenie homologacji WE czgsci na podstawie art. 3 ust.
4 dyrektywy 70/156/EWG dla typu zrodta $§wiatta wnosi producent.

2.2.1. Wzér dokumentu informacyjnego znajduje si¢ w dodatku 2.

2.2.2. Placowce technicznej odpowiedzialnej za przeprowadzenie badan
homologacyjnych przedklada sig:

2.22.1. dla typu zaréwki okreslonej w ppkt 1.6 powyzej: pie¢ probek dla
kazdej barwy, ktorej dotyczy wniosek;

2.2.2.2. dla zrodha $wiatta typu wyladowczego okreslonego w ppkt 1.8 powy-
zej: trzy probki oraz jedna probke statecznika;

2.2.23. w przypadku typu zrodla swiatta rozniacego si¢ tylko nazwa hand-
lowa lub znakiem towarowym od typu, ktory byt juz homologowany,
wystarczy przedstawic:

2.2.2.3.1. oswiadczenie producenta, ze przedkladany typ jest (z wyjatkiem
nazwy handlowej lub znaku towarowego) identyczny i jest produko-
wany przez tego samego producenta co juz homologowany typ, ktory
mozna zidentyfikowaé przydzielonym kodem homologacji;

2.2.2.3.2. dwie probki noszace nowa nazwe handlowa lub znak towarowy.

3. OZNAKOWANIE

3.1. Urzadzenia przedktadane do homologacji WE czg$ci musza posiadaé:
3.1.1. W przypadku reflektorow (1):

3.1.1.1.  na soczewce nazwe handlowa lub znak towarowy producenta;

(") W przypadku reflektorow zaprojektowanych wylacznie do wymogéw ruchu po jednej

stronie (lewej lub prawej) zaleca si¢ dalej, aby obszar reflektora przestaniany w celu
zapobiegania niedogodnosciom uzytkownikow drog w krajach, gdzie ruch odbywa sig po
przeciwnej stronie niz ruch w kraju, dla ktérego reflektor zostal zaprojektowany, powi-
nien zosta¢ trwale zarysowany na zewngtrznej stronie soczewki i objasniony w instrukcji
obstugi pojazdu. Oznakowanie takie nie jest jednak wymagane, jezeli wynika on jasno
Z WZOru.
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3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.14.

3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.2.3.

3.1.2.4.

3.1.2.5.

3.1.2.6.

3.1.3.1.

3.1.3.2.

3.1.3.3.

3.1.34.

3.1.3.5.

3.1.3.6.

4.1.

na soczewce i korpusie (') wystarczajacych rozmiaréw miejsce na
znak homologacji okre§lony w pkt 5; miejsca te oznacza si¢ na rysun-
kach okreslonych w dodatku 1;

jezeli sa zaprojektowane ze spetnieniem wymogow zaréwno ruchu
prawostronnego, jak i lewostronnego, oznakowania wskazujace dwa
ustawienia elementu optycznego w pojezdzie lub zrodta $wiatta na
odbtys$niku; oznaczenia te zawieraja litery ,,R/D” dla potozenia przy
ruchu prawostronnym oraz litery ,,L/G” dla polozenia przy ruchu
lewostronnym,;

wszystkie wiazki $wiatla w $wiattach okreslonych w ppkt 1.7, moga
posiada¢ na powierzchni wysytajacej $wiatlo $rodek odniesienia, jak
to pokazuje zatacznik 6 do dokumentéw wspomnianych w ppkt 2.1
zalacznika VIIIL.

W przypadku zaroéwek na trzonku lub bance, w ostatnim przypadku,
bez negatywnego wpltywu na jej wlasciwosci $wietlne:

nazw¢ handlowa lub znak towarowy producenta; jezeli ten sam kod
homologacji zostal przydzielony réznym nazwom handlowym lub
znakom towarowym, jeden lub wigcej z nich wystarczy do spetnienia
tego wymogu;

napigcie znamionowe;
migdzynarodowe okreslenie odpowiedniej kategorii;

moc znamionowa (w kolejnosci, zarnik gtéwny/zarnik wtérny w przy-
padku zarowki dwuzarnikowej); te dane nie sa konieczne, jezeli
stanowia cz¢$¢ migdzynarodowego okreslenia odpowiedniej kategorii
zarowek;

odpowiednich rozmiaréw miejsce na umieszczenie znaku homologa-
cji, ktore zostanie wskazane na rysunkach okreslonych w dodatku 2.

Inne napisy niz wskazane w ppkt 3.1.2.1—3.1.2.5 i pkt 6 moga by¢
umieszczane, pod warunkiem ze nie wplywaja one negatywnie na
wlasciwosci $wietlne.

W przypadku wytadowczych zrodet swiatta, na trzonku:
nazw¢ handlowa lub znak towarowy producenta;
migdzynarodowe oznaczenie odpowiedniej kategorii;

moc znamionowa; nie trzeba tego wskazywac osobno, jezeli jest to
czg$cia migdzynarodowego oznaczenia odpowiedniej kategorii;

odpowiednich rozmiaréw miejsce na umieszczenie znaku homologa-
cji, ktore zostanie wskazane na rysunkach okreslonych w dodatku 2.

Inne napisy, niz wskazane w ppkt 3.1.3.1—3.1.3.4 i pkt 6, moga by¢
umieszczane na trzonku.

Statecznik wykorzystywany przy homologacji zrodla S$wiatla jest
odpowiednio oznaczony identyfikacja typu i znaku towarowego oraz
znamionowym napigciem i moca, wskazanymi w odpowiednim
arkuszu danych $wiatla.

UDZIELENIE HOMOLOGACIT WE CZESCI

Jesli odpowiednie wymogi sa spetnione, udziela si¢ homologacji WE
zgodnie z art. 4 ust. 3 oraz, jezeli ma zastosowanie, art. 4 ust. 4
dyrektywy 70/156/EWG.

Uwaga: Zaden z przepisow niniejszej dyrektywy nie uniemozliwia
stosowania przez Panstwo Czlonkowskie zakazu stosowania
kombinacji reflektora obejmujacego soczewke z materiatu
z tworzywa sztucznego, homologowang na mocy niniejszej
dyrektywy, z mechanicznym urzadzeniem oczyszczania
reflektora (z wycieraczkami).

(") Jezeli soczewki nie mozna oddzieli¢ od korpusu reflektora, wystarczy zapewni¢ miejsce

oznakowania na soczewce.
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4.2. Wzor $wiadectwa homologacji WE podany jest w:
4.2.1. Dodatku 3 dla wnioskow okre§lonych w ppkt 2.1;
4.2.2. Dodatku 4 dla wnioskéw okreslonych w ppkt 2.2.

43. Kazdemu homologowanemu typowi przyznaje si¢ numer homologacji
zgodnie z zatacznikiem VII do dyrektywy 70/156/EWG. To samo
Panstwo Czlonkowskie nie przydziela tego samego numeru innemu
typowi reflektora.

4.4. W przypadku gdy skladany jest wniosek o udzielenie homologacji
WE czgsci dla typu urzadzenia o$wietleniowego lub sygnalizacji
$wietlnej, zawierajacego reflektor i inne $wiatta, moze zosta¢ przy-
znany jeden numer homologacji WE czg$ci pod warunkiem ze
reflektor jest zgodny z wymogami niniejszej dyrektywy i ze kazde
z innych $wiatet wchodzacych w sktad urzadzenia oswietleniowego
lub sygnalizacji §wietlnej, dla ktorego zostat ztozony wniosek o udzie-
lenie homologacji WE czgs$ci, jest zgodne z majaca do niego zasto-
sowanie szczegdlowa dyrektywa.

4.5. Dla kazdego typu homologowanego zrodia §wiatta zostanie przyznny
kod homologacji. Sktada si¢ on z kodu identyfikacyjnego zawieraja-
cego nie wigcej niz dwa znaki wybrane sposrod liczb arabskich i wiel-
kich liter wymienionych w przypisie ('), poprzedzonego jednocyf-
rowym numerem kolejnym przydzielonym najnowszej glownej
zmianie technicznej odpowiedniego Zatacznika do dyrektywy
76/761/EWG w dniu, w ktéorym udzielono homologacji WE. W niniej-
szej dyrektywie kolejnym numerem jest:

— 2 dla zatacznika VII,
— 0 dla zafacznika IX.

To samo Panstwo Czlonkowskie nie przyznaje tego samego kodu
innemu typowi zrodla Swiatla.

5. ZNAK HOMOLOGACIJI WE CZESCI DLA REFLEKTORA
5.1 Oprocz oznakowania okre§lonego w ppkt 3.1, kazdy reflektor zgodny

z typem homologowanym, zgodnie z niniejsza dyrektywa, opatrzony
jest znakiem homologacji WE czgsci.

5.2. Znak ten sklada si¢ z:

5.2.1. prostokata otaczajacego malq literg ,,e”, po ktorej nastgpuje wyrdznia-
jacy numer lub litery Panstwa Cztonkowskiego, ktore udzielito homo-
logacji:

VA4
1 w odniesieniu do Niemiec

2 w odniesieniu do Francji

3 w odniesieniu do Wtoch

4 w odniesieniu do Niderlandow

5 w odniesieniu do Szwecji

6 w odniesieniu do Belgii

7 w odniesieniu do Wegier

8 w odniesieniu do Republiki Czeskiej
9 w odniesieniu do Hiszpanii

11 w odniesieniu do Zjednoczonego Krodlestwa
12 w odniesieniu do Austrii

13 w odniesieniu do Luksemburga

17 w odniesieniu do Finlandii

18 w odniesieniu do Danii

0123456789
ABCDEFGHJKLMNPRSTUVWXY Z
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v M4

19 w odniesieniu do Rumunii
Y

20 w odniesieniu do Polski

21 w odniesieniu do Portugalii

23 w odniesieniu do Grecji

24 w odniesieniu do Irlandii
vMs

25 w odniesieniu do Chorwacji
VA4

26 w odniesieniu do Stowenii

27 w odniesieniu do Stowacji

29 w odniesieniu do Estonii

32 w odniesieniu do Lotwy
VM4

34 w odniesieniu do Bulgarii
VA4

36 w odniesieniu do Litwy

CY w odniesieniu do Cypru

MT w odniesieniu do Malty;
YM3

522. w okolicy prostokata, ,,bazowego numeru identyfikacyjnego” zawar-
tego w sekcji 4 numeru homologacji typu okreslonego w zalaczniku
VII do dyrektywy 70/156/EWG, poprzedzonego dwoma cyframi
wskazujacymi kolejny numer przypisany najnowszej glownej zmianie
technicznej odpowiedniego Zatacznika do dyrektywy 76/761/EWG
w dniu udzielenia homologacji WE. W niniejszej dyrektywie numer
kolejny to

— 01 dla zatacznika II,
— 02 dla zatacznika III,
— 04 dla zatacznika IV,
— 02 dla zatacznika V,
— 02 dla zatacznika VI,
— 00 dla zatacznika VIIL.
5.2.3. nastgpujacych dodatkowych symboli:
5.2.3.1.  na reflektorach spetniajacych jedynie wymogi dla ruchu lewostron-
nego, poziomej strzatki skierowanej, ktora, patrzac z przodu, skiero-
wana jest w prawo, tzn. w strong jezdni, po ktorej odbywa si¢ ruch;
5.2.3.2. na reflektorach zaprojektowanych, aby spetnia¢ wymogi dla obu
kierunkéw ruchu, poprzez wiasciwe dostosowanie ustawien elementu
optycznego albo zaroéwki, poziomej strzalki z dwoma grotami,

z ktorych jeden skierowany jest w prawo a drugi w lewo;

5.2.3.3.  na reflektorach, ktore spetniaja wymogi niniejszej dyrektywy jedynie
w odniesieniu do $wiatla krotkiego, litery ,,C”;

5.2.3.4.  na reflektorach, ktore spelniaja wymogi niniejszej dyrektywy, jedynie
w odniesieniu do $wiatta dlugiego, litery ,,R”;

5.2.3.5.  nareflektorach, ktore spetniaja wymogi niniejszej dyrektywy, w odnie-
sieniu do $wiatla krotkiego jak i $wiatta dtugiego, liter ,,CR”;
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5.2.3.6.

5.23.7.

5.238.

5.2.3.9.

5.3.

5.4.

5.4.1.

poprzedzonej(-ych) litera(-ami):

— S w przypadku reflektorow okreslonych w ppkt 1.2,

— H  w przypadku reflektorow okreslonych w ppkt 1.3 i 1.4,
— HS w przypadku reflektorow okreslonych w ppkt 1.5,

— D w przypadku reflektorow okreslonych w ppkt 1.7;

na reflektorach wyposazonych w soczewke z materiatu z tworzywa
sztucznego, litery PL umieszcza si¢ obok symboli okreslonych w ppkt
5.2.3.3—5.2.3.5 powyzej;

na reflektorach, okreslonych w ppkt 1.3, 1.4, 1.5 i 1.7, spelniajacych
wymogi niniejszej dyrektywy w odniesieniu do $wiatet dtugich, wska-
zania maksymalnego natgzenia §wiatla, okre§lonego znakiem odnie-
sienia umieszczonym w okolicy prostokata otaczajacego literg ,.e”;
w przypadku reflektorow wzajemnie sprzgzonych, wskazanie maksy-
malnego natg¢zenia $wiatla $wiatet diugich okresla sig jak wyzej.

Znak odniesienia wspomniany wyzej jest okreslony w

— ppkt 6.3.2.1.2 dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zatacznikow
vViy,

— ppkt 8.3.2.1.2 dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika VI,
— ppkt 6.3.2.2 dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacznika VIII,
zaleznie od okolicznosci.

W kazdym przypadku odpowiedni tryb dziatania wykorzystywany
podczas procedury badania, zgodnie z ppkt 1.1.1.1 zatacznika ,,X”,
oraz dozwolone napigcie(-a), zgodnie z ppkt 1.1.1.2 zatacznika ,,X”,
okresla si¢ w $wiadectwie homologacji (dodatek 3).

W odpowiednich przypadkach urzadzenia oznacza si¢ w nastgpujacy
sposob:

Na reflektorach spelniajacych wymogi niniejszej dyrektywy, zaprojek-
towanych w sposob, ktory nie pozwala na Swiecenie zarnika $wiatta
krotkiego rownoczesnie ze $wieceniem zarnika jakiejkolwiek innej
funkcji o$wietleniowej, z ktéra moze ono by¢é wzajemnie sprzgzone:
ukosnik umieszcza sig za symbolem $wiatta krotkiego w znaku homo-
logacji.

Na reflektorach okreslonych w ppkt 1.1, 1.3 oraz 1.4, spehiajacych
wymogi zatacznika ,,X” do niniejszej dyrektywy, jedynie wtedy, gdy
zasilane sa one pradem o napigciu 6 V lub 12 V, obok oprawy
zarowki umieszcza si¢ przekreslony na krzyz (X) numer 24.

Zatacznik ,,X” oznacza:

— zalacznik 4 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zatacznikow
I i VIII do niniejszej dyrektywy,

— zalacznik 5 do dokumentdéw okreslonych w ppkt 2.1 zatacznikow
I, IV i V do niniejszej dyrektywy,

— zalacznik 6 do dokumentow okreslonych w ppkt 2.1 zatacznika VI
do niniejszej dyrektywy,

zaleznie od okolicznosci.

Znak homologacji WE czgéci umieszcza si¢ na Swietle w sposob
nieusuwalny i czytelny nawet wtedy, gdy Swiatlo jest zamontowane
w pojezdzie.

Uktad znaku homologacji.

Swiatta niezalezne:

Przyktady znakéw homologacji typu WE cze$ci znajduja si¢ na
rysunku 1 w dodatku 5.
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5.4.2.
5.4.2.1.

5.4.2.1.1.

5.4.2.1.2.

5.4.22.

54.22.1.
5.4.22.2.

5.4.2.3.

5.4.23.1.
5.4.23.2.

5.4.24.

54.25.

5.4.3.

5.43.1.
5.4.3.2.

5.4.3.3.

5.4.34.

6.1.

6.2.
6.2.1.

Swiatta zgrupowane, kombinowane lub wzajemnie sprzg¢zone.

Jesli przyznaje si¢ jeden numer homologacji WE czgsci, zgodnie
z ppkt 4.4 dla typu urzadzenia oswietleniowego lub sygnalizacji
Swietlnej, w sktad ktorego wchodzi reflektor i inne §wiatla, naniesiony
moze zosta¢ jeden znak homologacji WE czgsci, sktadajacy sig z:

prostokata otaczajacego mata literg ,,e”, po ktorej nastgpuje wyrdznia-
jacy numer lub litery Panstwa Cztonkowskiego, ktore udzielito homo-
logacji WE czgsci (patrz: ppkt 5.2.1);

bazowego numeru identyfikacyjnego (patrz: ppkt 5.2.2, pierwsza
czg$¢ zdania).

Znak ten moze zosta¢ naniesiony w dowolnym miejscu §wiatet zgru-
powanych, kombinowanych lub wzajemnie sprzgzonych, pod warun-
kiem ze:

jest on widoczny po instalacji §wiatel;

zadna z czgSci przekazujacych $wiatto w $wiattach zgrupowanych,
kombinowanych lub wzajemnie sprzgzonych nie moze zosta¢ usunigta
bez réwnoczesnego usunigcia znaku homologacji.

Symbol identyfikacyjny kazdego $wiatta odpowiadajacy dyrektywie,
na podstawie ktorej udzielono homologacji WE czg$ci oraz kolejny
numer (patrz: ppkt 5.2.2), a takze, tam gdzie to konieczne, wymagana
strzatka, zaznacza sig:

albo na wlasciwej powierzchni wysylajacej $wiatlo;

albo w grupie, w taki sposéb, aby kazde $wiatta zgrupowane, kombi-
nowane lub wzajemnie sprz¢zone mogly zosta¢ tatwo zidentyfiko-
wane.

Wymiary czgsci skladowych tego znaku nie moga by¢ mniejsze niz
minimalne wymiary wymienione dla pojedynczych znakéw w roéznych
dyrektywach, na podstawie ktorych zostata udzielona homologacja
WE czesci.

Przyktady znakéw homologacji WE czgsci dla $wiatet zgrupowanych,
kombinowanych lub wzajemnie sprzgzonych z innymi $wiattami znaj-
duja si¢ na rysunku 2 w dodatku 5.

Swiatla, ktorych soczewki wykorzystywane sa w réznych typach
reflektorow, ktoére moga byé wzajemnie sprzezone lub zgrupowane
z innymi $wiattami:

stosuje si¢ przepisy ustanowione w ppkt 5.4.2 powyzej;

dodatkowo, jesli zostata uzyta ta sama soczewka, reflektor moze nosié¢
inne znaki homologacji dla réznych typow reflektorow lub zespotow
$wietlnych, pod warunkiem ze glowny korpus reflektora, nawet jesli
nie moze by¢ oddzielony od soczewki, takze zawiera powierzchnig
opisang w ppkt 3.1.1.2 powyzej i opatrzony jest znakami homologacji
dla rzeczywistej funkcji;

jesli rozne typy reflektorow zbudowane sa z tego samego korpusu,
moze on by¢ opatrzony réznymi znakami homologacji.

Przyklady znaku homologacji WE cze¢$ci dla §wiatel wzajemnie sprzg-
zonych z reflektorem znajduja si¢ na rysunku 3 w dodatku 5.

ZNAK HOMOLOGACIJI WE CZESCI DLA ZRODEA SWIATEA

Oprocz oznakowania okreslonego w ppkt 3.1.2 lub 3.1.3, kazde
zrodto $wiatta zgodne z typem homologowanym na mocy niniejszej
dyrektywy opatruje si¢ znakiem homologacji WE czgsci.

Znak ten sklada sie z:

prostokata otaczajacego mala literg ,,e”, po ktorej nastepuje wyrdznia-
jacy numer lub litery Panstwa Cztonkowskiego, ktore udzielito homo-
logacji:

1 w odniesieniu do Niemiec

2 w odniesieniu do Francji
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6.2.2.

6.3.

6.4.

7.1.

8.1.

3 w odniesieniu do Wtoch

4 w odniesieniu do Niderlandow

5 w odniesieniu do Szwecji

6 w odniesieniu do Belgii

7 w odniesieniu do Wegier

8 w odniesieniu do Republiki Czeskiej
9 w odniesieniu do Hiszpanii

11 w odniesieniu do Zjednoczonego Krolestwa
12 w odniesieniu do Austrii

13 w odniesieniu do Luksemburga

17 w odniesieniu do Finlandii

18 w odniesieniu do Danii

19 w odniesieniu do Rumunii

20 w odniesieniu do Polski
21 w odniesieniu do Portugalii
23 w odniesieniu do Grecji

24 w odniesieniu do Irlandii

25 w odniesieniu do Chorwacji

26 w odniesieniu do Stowenii
27 w odniesieniu do Stowacji
29 w odniesieniu do Estonii

32 w odniesieniu do Lotwy

34 w odniesieniu do Bulgarii

36 w odniesieniu do Litwy
CY w odniesieniu do Cypru

MT w odniesieniu do Malty;

kodu homologacji wspomnianego w ppkt 4.5, w okolicy prostokata.

Napisy i znaki okreslone w ppkt 3.1.2, 3.1.3 1 6.1 sa czytelne i nieusu-
walne.

Przyktad znaku homologacji WE czgsci dla zrodta $wiatta znajduje sig
na rysunku 4 w dodatku 5.

ZMIANY TYPU I ZMIANY W HOMOLOGACJACH
W przypadku modyfikacji typu homologowanego zgodnie z niniejsza

dyrektywa beda mialy zastosowanie przepisy art. 5 dyrektywy
70/156/EWG.

ZGODNOSC PRODUKCIJI
Co do zasady $rodki majace na celu zapewnienie zgodnosci produkcji

podejmowane beda zgodnie z przepisami ustanowionymi w art. 10
dyrektywy 70/156/EWG.
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8.2.

8.3.

W szczegolnosci badania, ktore nalezy przeprowadzi¢ w zastosowaniu
ppkt 2.3.5 zalacznika X do dyrektywy 70/156/EWG, sa badaniami
okreslonymi w

— zalaczniku 3 i zalaczniku 7 ppkt 3 do dokumentéw okreslonych
w ppkt 2.1 zalacznika II,

— zalaczniku 3 1 zalaczniku 6 pkt 3 do dokumentoéw okreslonych
w ppkt 2.1 zafacznika III,

— zalaczniku 2 1 zataczniku 6 pkt 3 do dokumentéw okreslonych
w ppkt 2.1 zatacznika IV,

— zalaczniku 5 1 zafaczniku 6 pkt 3 do dokumentow okreslonych
w ppkt 2.1 zalacznika V,

— zalaczniku 5 i zataczniku 7 pkt 3 do dokumentow okreslonych
w ppkt 2.1 zatacznika VI,

— zalacznikach 6 1 7 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zatacz-
nika VII,

— zalaczniku 8 do dokumentow okreslonych w ppkt 2.1 zatacznika
VIII, lub

— zalacznikach 6 1 7 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zatacz-
nika IX, zaleznie od okolicznosci,

za$ kryteria stosowane przy wyborze probek do badan okreslonych
w ppkt 2.4.2 i 2.4.3 zalacznika X do dyrektywy 70/156/EWG, sa to
kryteria wymienione w

— zalaczniku 8 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zatacznika
11,

— zalaczniku 7 do dokumentow okreslonych w ppkt 2.1 zatacznika
11,

— zalaczniku 7 do dokumentow okreslonych w ppkt 2.1 zatacznika
v,

— zalaczniku 7 do dokumentow okreslonych w ppkt 2.1 zatacznika
Vv,

— zalaczniku 8 do dokumentow okreslonych w ppkt 2.1 zatacznika
VI,

— zalacznikach 8 1 9 do dokumentéw okreslonych w ppkt 2.1 zalacz-
nika VII,

— zalaczniku 9 do dokumentow okreslonych w ppkt 2.1 zatacznika
VIIL, lub

— zalaczniku 8 do dokumentow okreslonych w ppkt 2.1 zatacznika
IX, zaleznie od okolicznosci.

Kontrole zlecane przez wladzg¢ homologacyjna przeprowadzane sa
zwykle raz na dwa lata.
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Dodatek 1

Dokument informacyjny nr ...

odnoszacy si¢ do homologacji WE czesci reflektorow spetniajacych funkcje reflektoréw swiatet drogowych iflub

$wiatel mijania

(Dyrektywa 76/761 /EWG, ostatnio zmieniona dyrektyws .../.../WE)

Jesli ma to zastosowanie, nalezy dostarczy¢ w trzech egzemplarzach, wraz ze spisem treéci, nastgpujace informacje. Rysunki
w odpowiedniej skali, dostatecznie szczegblowe, nalezy dostarcza¢ w formacie A4 lub w skoroszycie formatu A4.
Fotografie, jesli zostaly zalgczone, muszg by¢ dostatecznie szczegGlowe.

Jezeli uktady, czgsci lub oddzielne zespoly techniczne sg sterowane elektronicznie, nalezy przedstawié informacje dotyczace
ich dziatania.

0.1.

0.2.

0.5.

0.7.

0.8.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.3.

OGOLNE

Marka (nazwa handlowa producenta):

Typ:

Nazwa i adres producenta:

W przypadku czgsci oraz oddzielnych zespoléw technicznych, umiejscowienie i sposéb mocowania znaku
homologacji WE:

Adres(-y) zaktadu(-6w) montazu:

OPIS URZADZENIA

Typ urzadzenia:

Funkcja(-e) urzadzenia:

Kategoria lub klasa urzadzenia:

Barwa wysylanego lub odbijanego $wiata:

Rysunek(-i), dostatecznie szczegétowe, umozliwiajace identyfikacje typu urzadzenia i wskazujace:

w jakiej pozycji geometrycznej urzgdzenie ma zostaé zamontowane na pojezdzie (nie dotyczy oéwietlenia tylnej
tablicy rejestracyjnej):

0§ obserwacji brana jako 0§ odniesienia w badaniach (kat poziomy H = 0°, kat pionowy V = 0°) oraz punkt brany
jako $rodek odniesienia w tych badaniach (nie dotyczy urzadzen odblaskowych i oswietlenia tylnej tablicy
rejestracyjnej):

miejsce przewidziane na znak homologacji WE czesci:

dla oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej, pozycja geometryczna w jakiej urzadzenie ma zostaé zamontowane
w odniesieniu do powierzchni zajmowanej przez tablice rejestracyjng oraz obrys wilasciwie o$wietlonej
powierzchni:

dla reflektoréw oraz przednich reflektoréow przeciwmgielnych, widok §wiatel z przodu ze szczegélami
zebrowania soczewki, jesli wystgpuje, i przekrj poprzeczny:

Krotki opis techniczny stwierdzajacy, w szczegdlnodci, z wyjatkiem $wiatel z niewymiennym Zrédiem $wiatla,
kategorig lub kategorie zalecanych 7rédet §wiatta, ktérymi sq jedna lub wigcej kategorii okre§lonych w
dyrektywie 76/761/EWG (nie dotyczy urzadzen odblaskowych):
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1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.2.1.

1.4.2.2.

1.4.2.3.

1.4.3.

1.4.3.1.

1.4.3.2.

1.4.4.

1.4.5.

Informacje szczeg6lne

Dla oéwietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej, stwierdzenie czy urzadzenie przeznaczone jest do o§wietlania tablicy
szerokiej/wysokiej/zar6wno szerokiej, jak i wysokiej:

Dla reflektoréw,

informacja, czy reflektor przeznaczony jest do zapewniania $wiatet mijania i drogowych, czy tylko jednego z tych
$wiatel:

jesli reflektor przeznaczony jest do zapewniania §wiatel mijania, informacja czy zaprojektowany jest zaréwno do
ruchu lewostronnego jak i prawostronnego, czy tez tylko do ruchu lewostronnego badZ prawostronnegos ..............

jesli reflektor wyposazony jest w regulowany odblysnik, wskazanie pozycji {jednej lub wigcej) montazu reflektora
w odniesieniu do powierzchni podloza oraz wzdhuznej plaszczyzny symetrii pojazdu, jesli reflektor ma by¢é
uzywany tylko w tej (tych) pozycji(-ach):

Dla §wiatel pozycyjnych, $wiatel stopu i kierunkowskazéw

czy urzgdzenie moze by¢ uzywane takze w zestawie dwéch $wiatel tej samej kategorii:

w przypadku urzadzefi o dwéch poziomach natgzenia Swiatla (§wiatla stopu i kierunkowskazy kategorii 2b),
schemat rozmieszczenia i dokumentacja whsciwosci ukladu zapewniajacego dwa poziomy natezenia Swiatla: ......

Dla urzadzefi odblaskowych, kr6tki opis specyfikacji technicznych materialéw optycznego zespolu
odblaskowego:

Dla éwiatet cofania, stwierdzenie czy urzadzenie przeznaczone jest do instalacji na pojezdzie wylacznie w parze:
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Dodatek 2

Dokument informacyjny nr ...
odnoszjcy si¢ do homologacji WE czeéci Zrodet $wiatta stosowanych w homologowanych zespotach §wiatel

(Dyrektywa 76/761/EWG ostatnio zmieniona dyrektywg .../.../[WE)

Jesli ma to zastosowanie, nalezy dostarczy¢ w trzech egzemplarzach, wraz ze spisem tresci, nastgpujace informacje. Rysunki
w odpowiedniej skali, dostatecznie szczegélowe, nalezy dostarczaé w formacie A4 lub w skoroszycie formatu A4.
Fotografie, jesli zostaly zalaczone, muszg by¢ dostatecznie szczegélowe.

Jezeli uktady, czgsci lub oddzielne zespoly techniczne s3 sterowane elektronicznie, nalezy przedstawi¢ informacje dotyczace
ich dziatania.

0. OGOLNE

0.1. Marka (nazwa handlowa producenta):

0.2. Typ:

0.5. Nazwa i adres producenta:

0.7. W przypadku czeéci oraz oddzielnych zespoléw technicznych, umiejscowienie i sposéb mocowania znaku
homologacji WE:

0.8. Adres(-y) zakladu(-6w) montazu:

1. OPISURZADZENIA

1.1. Kategoria urzadzenia:

1.2. Barwa wysylanego $wiatta:

1.3. Napiecie znamionowe:

1.4. Moc znamionowa:

1.5. Krétki opis techniczny:

1.6. Rysunek(-i), dostatecznie szczegétowe umozliwiajace identyfikacje typu:

1.7. W przypadku wyladowczych Zrédet $wiatta, okreslenie statecznika:

Data, kartoteka
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Dodatek 3

WZOR

(maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))

SWIADECTWO HOMOLOGAC]I TYPU WE

Pieczg¢ organu administracji

Komunikat uwzglgdniajacy:

homologacje typu {1)
rozszerzenie homologacji typu (1)
odmowe homologacji typu (1)

wycofanie homologacji typu (1)

typu pojazdu/fczesicifoddzielnego zespotu technicznego (1) z uwzglednieniem dyrektywy ...[..[EWG ostatnio zmienionej
dyrektywy ...[...[WE

Numer homologacji typu:

Powéd rozszerzenia:

SEKCJA1

0.1.
0.2,

0.3.

0.3.1.  Miejsce tego oznakowania:

Marka (nazwa handlowa producenta):

Typ:

Sposob identyfikacji typu, jezeli zaznaczony na pojeZdzie/cz¢scijoddzielnym zespole technicznym (1) (): ................

0.4. Kategoria pojazdu (1) (3):

0.5. Nazwa i adres producenta:

0.7. W odniesieniu do czgsci i oddzielnych zespoléw technicznych, umiejscowienie i metoda umieszczenia znaku
homologacji WE:

0.8. Adres(-y) zakladu(-6w) montazu:

SEKCJAII

1. Dodatkowe informacje (tam, gdzie maja zastosowanie): patrz uzupelnienie

2. Placéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan:

3. Data sprawozdania z badan:

4. Numer sprawozdania z badaf:

5. Uwagi (jesli sa): patrz uzupelnienie

6. Miejsce:
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7. Data:

8. Podpis:

9. Zalgcza sig spis treéci do zestawu informacji przedstawionych urzedowi udzielajgcemu homologacji, ktéry mozna
otrzymac na Zyczenie.

{!) Niepotrzebne skreslic.

() Jesli sposob identyfikacji typu zawiera znaki niemajgce znaczenia dla opisu typu pojazdu, czgsci lub oddzielnego zespotu technicznego,
objetych tym dokumentem informacyjnym dotyczacym homologacji typu, znaki te przedstawia si¢ w dokumentacji przez symbol ,?” (np.
ABC?72123 %),

) Wedtug definicji zawartej w zalgczniku I A do dyrektywy 70156 /[EWG.

Uzupelnienie do $wiadectwa homologacji typu WE nr ...

dotyczace homologadji czesci urzadzen oswietleniowych iflub sygnalizacji swietlnej w odniesieniu do dyrektywy (dyrektyw)
76/757[EWG; 76]758[EWG; 76/759/EWG; 76/760{EWG; 76/761/EWG; 76/762{EWG; 77/538JEWG; 77/539/EWG i
77|540/EWG (1) ostatnio zmienionymi dyrektywy (dyrektywami) ...

1. Dodatkowe informacje
11.  Tam, gdzie ma to zastosowanie, wskaza¢ dla kazdego $wiatta

1.1.1. Kategorig(-e} urzadzenia(-fi):

1.1.2. Liczbe ikategorig Zrodet $wiatla (nie dotyczy $wiatel odblaskowych) (2):

1.1.3. Barwe wysylanego lub odbijanego $wiatta:

1.1.4. Homologacje udzielong wylacznie do stosowania jako czesci zamiennej do pojazdéw bedacych juz w uzyciu:
tak/nie (1)

1.2.  Szczegdlne informacje dla niektérych typow urzadzent oswietleniowych i sygnalizacji $wietlnej
1.2.1. Dlaurzadzen odblaskowych: osobno/czes¢ zestawu urzadzen (1)

1.2.2. Dla urzadzef oéwietlajacych tylna tablice rejestracyjna: urzadzenie do o$wietlania wysokiej/szerokiej tablicy
rejestracyjnej (1)

1.2.3, Dla reflektoréw: jesli wyposazone s3 w regulowany odblysnik, wskazanie pozydji (jednej lub wiecej) montazu
reflektora w odniesieniu do powierzchni podioza oraz wzdtuinej plaszczyzny symetrii pojazdu, jesli reflektor ma
by¢ uzywany tylko w tej (tych) pozycji(-ach):

1.2.4. Dla $wiatet cofania: urzadzenie to przeznaczone jest do instalacji na pojezdzie wylacznie jako cze$¢ pary urzadzen:

tak/nie ()
5. Uwagi
5.1.  Rysunki

5.1.1. Dla o$wietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej: zalaczony rysunek nr ... ukazuje polozenie geometryczne, w jakim
urzadzenie ma zostal zamontowane w odniesieniu do powierzchni zajmowanej przez tablice rejestracyjng oraz
obrys whasciwie oswietlonej powierzchni;

5.1.2. dla urzadzeni odblaskowych: zalgczony rysunek nr ... ukazuje polozenie geometryczne, w jakim urzadzenie ma
zosta¢ zamontowane do pojazdu;

5.1.3. Dlawszystkich innych urzadzen o$wietleniowych i sygnalizacji $wietlnej: zalaczony rysunek nr ... ukazuje potozenie
geometryczne, w jakim urzadzenie ma zosta¢ zamontowane do pojazdu oraz of odniesienia i §rodek odniesienia
urzadzenia.

5.2.  Dlareflektoréw: spos6b dzialania uzyty podczas badan (ppkt 5.2.3.9 zalacznika 1 do dyrektywy 76/761/EWG: ........

(') Niepotrzebne skreslié.
(%) Dla §wiatel z niewymienialnymi Zrodtami $wiatla wskaza liczbe i catkwity moc (w watach) Zrodet $wiatta.
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Dodatek 4

wWzZOR

(maksymalnie format A4 (210x 297 mm))

SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU WE

Pieczg¢ organu administracji

Komunikat uwzgledniajacy

— homologacje typu (1)

— rozszerzenie homologadji typu (1)

— odmowsg homologacji typu (1)

— wycofanie homologacji typu (1)

typu pojazdu/czeicifoddzielnego zespolu technicznego (1) z uwzglednieniem dyrektywy ...[../WE ostatnio zmienionej
dyrektyws ...[.../WE

Numer homologagji typu:

Powéd rozszerzenia:

SEKCJA 1

0.1.  Marka (nazwa handlowa producenta):

0.2. Typ:

0.3.  Sposoéb identyfikacji typu, jezeli zaznaczony na pojezdzie [ czgsci [ oddzielnym zespole technicznym (2) (2):

0.3.1.  Miejsce tego oznakowania:

0.4.  Kategoria pojazdu () (3):

0.5.  Nazwaiadres producenta:

0.7 W odniesieniu do cz¢sci i oddzielnych zespoléw technicznych, umiejscowienie i metoda umieszczenia znaku
homeologacji WE:

0.8.  Adres(-y) zakladu(-6w) montazu:

SEKCJIA T

1. Dodatkowe informacje (tam, gdzie majg zastosowanie): patrz uzupehienie

2. Placéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badafi:

3. Data sprawozdania z badan:

4. Numer sprawozdania z badan:

5. Uwagi (jesli s): patrz uzupelnienie

6. Miejsce:
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7. Data:

8. Podpis:

9. Zalycza sig spis treéci do zestawu informacji przedstawionych urzedowi udzielajgcemu homologacji, ktéry mozna
otrzymac na zyczenie.

(1) Niepotrzebne skreslic.
() Jesli sposéb identyfikacji typu zawiera znaki niemajace znaczenia dla opisu typu pojazdu, czesci lub oddzielnego zespolu technicznego,

objetych tym dokumentem informacyjnym dotyczacym homologacji typu, znaki te przedstawia si¢ w dokumentacji przez symbol ,?”
(np. ABC 22 123 72).

(®) Wedtug definicji zawartej w zalaczniku Il A do dyrektywy 70/156/EWG.

Uzupetnienie do Swiadectwa homologacji typu WE nr ...

dotyczace homologacji WE czgéci Zrédta $wiatha stosowanego w homologowanych zespolach $wiatel w odniesieniu do
dyrektywy 76/761/EWG ostatnio zmienionej dyrektyws ...[.../WE

1. Dodatkowe informacje

1.1. Kategoria urzadzenia:

1.2. Barwa wysylanego lub odbijanego Swiatta:

1.3, Napigcie znamionowe:

1.4. Moc znamionowa:

1.5. Nazwa handlowa i numer typu statecznika, gdzie stosowne:

5. Uwagi

5.1. Dolaczony rysunek nr............. ukazujgcy cale Zrodlo Swiatta.
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Dodatek 5

PRZYKLADY ZNAKOW HOMOLOGACIJI WE CZESCI

Rysunek 1
Swiatla niezalezne

Przyktad 1

C [

a>12 mm

erl:
0114712

s

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czesci jest

reflektor, spetniajacy wymogi zatacznika II (kolejny nr 01) odnoszace si¢ do

swiatet krotkich 1 zaprojektowany jedynie do ruchu lewostronnego, ktoéremu

udzielono homologacji w Niemczech (el) pod bazowym numerem identyfika-
cyjnym 1471.

Przyktad 2
CR [
13
[a |22
1115 |5

011471 1:
P

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgsci jest
reflektor, spetniajacy wymogi zatacznika II (kolejny nr 01) odnoszace si¢ do
Swiatet krotkich i1 $wiatet dhugich, i zaprojektowany do obu systemoéw ruchu,
co jest osiagane przez regulacj¢ elementu optycznego $wiatta, ktoremu udzielono
homologacji w Niemczech (el) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1471.
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Przyktad 3

SCR_[:

021471 _1:

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czesci jest
reflektor, spelniajacy wymogi zatacznika III (kolejny nr 02) odnoszace si¢ do
swiatet krotkich i $wiatet dtugich, i zaprojektowany jedynie do ruchu prawostron-
nego, ktoremu udzielono homologacji w Niemczech (el) pod bazowym numerem
identyfikacyjnym 1471.

Przyktad 4

HRPL 5

30|]et1.|: ¥
041471 1

w|w

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgsci jest
reflektor zawierajacy soczewke z materialu z tworzywa sztucznego, spetniajacy
wymogi zalacznika IV (kolejny nr 04) odnoszace si¢ do §wiatet dlugich i zapro-
jektowany jedynie do ruchu prawostronnego, ktéremu udzielono homologacji
w Niemczech (el) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1471. Liczba 30
wskazuje, ze maksymalne natgzenie $wiatta w $wiatltach dlugich zawiera sig
migdzy 86250 i 101 250 kandeli.
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Przyktad 5

HC/R_1:
30| et |: |*

021471 1|
-

|

«|

w|®

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgsci jest
reflektor, spetniajacy wymogi zatacznika V (kolejny nr 02) odnoszace si¢ do
$wiatet krotkich i $§wiatet dtugich i zaprojektowany jedynie do ruchu lewostron-
nego, ktoremu udzielono homologacji w Niemczech (el) pod bazowym numerem
identyfikacyjnym 1471. Zarnik $wiatet krotkich nie $wieci si¢ réwnocze$nie
z zarnikiem $wiatet dlugich, ani zadnego innego reflektora, z ktorym jest
wzajemnie sprzezony. Znaczenie liczby 30, patrz przyktad 4.

Przyktad 6

HSRPL! 30T

021471_1[;

[N}
g

w |

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgsci jest
reflektor halogenowy typu sealed-beam zawierajacy soczewke¢ z materiatu
Z tworzywa sztucznego, spetniajacy wymogi zalacznika VI (kolejny nr 02) odno-
szace si¢ do $wiatet dlugich, i zaprojektowany jedynie do ruchu prawostronnego,
ktéremu udzielono homologacji w Niemczech (el) pod bazowym numerem iden-
tyfikacyjnym 1471. Znaczenie liczby 30, patrz przyktad 4.
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Przyktad 7

DC/HRPL| €1 [30___I:
0004 1471 |

—Pp

M)
<[y

w|w

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgsci jest
reflektor zawierajacy soczewke z materialu z tworzywa sztucznego, spelniajacy
wymogi zatacznika VIII (kolejny nr 00) odnoszace si¢ do §wiatet krotkich i zapro-
jektowany do obu systemow ruchu, ktéremu udzielono homologacji w Niemczech
(el) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1471, ktory jest kombinowany,
zgrupowany lub wzajemnie sprzgzony ze S$wiattami dlugimi speiajacymi
wymogi zatacznika IV (kolejny nr 04). Swiatta krotkie nie §wieca sie rowno-
czesnie ze $wiatlami drogowymi. Znaczenie liczby 30, patrz przyktad 4.

Rysunek 2

Uproszczone oznakowania zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie
sprzezonych Swiatel, gdy dwa lub wigcej Swiatel stanowi cze$¢ tego samego
zespolu

(Linie pionowe i poziome tworza schematyczny ksztalt urzadzenia sygnalizacji
$wietlnej. Nie stanowia one czg$ci znaku homologacji)

Wzor A

7120
02 A 02 HCRPL
—_— 02BPL| 011a
Wzér B

02 A 02 HCRPL 02B8BPLO011a
—

[61]

7120
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Wzér C
A HCR B 1a
02 PL PL 01
02 02
— | - ‘
®
7120
Wzér D
02BPL 011a
02 A 307120 02 HCR PL
——— -
Uwaga: Cztery przyklady znakéw homologacji, wzory A, B, C i D stanowia

cztery mozliwe warianty oznakowania urzadzenia o$wietleniowego
i sygnalizacji $wietlnej, gdy dwa lub wigcej $wiatet stanowi czgsc
tego samego zespolu S$wiatet zgrupowanych, kombinowanych lub
wzajemnie sprzgzonych. Powyzsze znaki homologacji wskazuja, ze
urzadzeniu udzielono homologacji w Niemczech (el) pod bazowym
numerem identyfikacyjnym 7120 i sklada si¢ z:

przedniego $wiatla pozycyjnego (A) homologowanego zgodnie z zatacz-
nikiem II do dyrektywy 76/758/EWG, kolejny nr 02, do instalacji po
lewej stronie;

reflektora (HCR) ze $wiatlem krotkim, zaprojektowanego dla ruchu
prawostronnego i lewostronnego oraz §wiatet dtugich o maksymalnym
natgzeniu w przedziale 86 250—101 250 kandeli (co wskazuje liczba 30)
homologowanego zgodnie =z zalacznikiem V do dyrektywy
76/761/EWG, kolejny nr 02, zawierajacy soczewke z materiatu
z tworzywa sztucznego (PL);

przedniego reflektora przeciwmgielnego (B) homologowanego zgodnie
z dyrektywa 76/762/EWG, kolejny nr 02, zawierajacego soczewke
z materiatu z tworzywa sztucznego (PL);

przedniego kierunkowskazu kategorii la homologowanego zgodnie
z dyrektywa 76/759/EWG, kolejny nr O1.
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Rysunek 3
Swiatlo wzajemnie sprzezone lub zgrupowane z reflektorem

Przyktad 1

HCR DCR A

— 201@1 [0 — o

04 00

7120
7122

Powyzszy przyktad odnosi si¢ do oznakowania soczewki przeznaczonej do zasto-
sowania w roznych typach reflektorow, mianowicie:

albo:

w reflektorze ze $wiattem krotkim, zaprojektowanym dla obu systeméw ruchu
i $wiatla dlugiego o maksymalnym nat¢zeniu $wiatla zawierajacym si¢ w prze-
dziale 52 500-67 500 kandeli (wskazuje to liczba 20), homologowanym
w Niemczech (el) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 7120, zgodnie
z wymogami zalacznika IV do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny nr 04, ktory
jest wzajemnie sprzgzony z przednim $wiattem pozycyjnym homologowanym
zgodnie z zatacznikiem II do dyrektywy 76/758/EWG, kolejny nr 02,

albo:

w reflektorze z wyladowczym $wiattem krotkim i $wiattem dlugim o maksy-
malnym natgzeniu $wiatta zawierajacym si¢ w przedziale 86 250—101 250 kandeli
(co wskazuje liczba 30), zaprojektowanym dla obu systeméw ruchu, homologo-
wanym w Niemczech (el) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 7122
zgodnie z wymogami zatacznika VIII do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny nr
00, ktory jest wzajemnie sprzezony z takim samym przednim $wiattem pozy-
cyjnym jak powyzej,

albo:

z jednym z powyzszych reflektor6w homologowanych jako $wiatlo pojedyncze.

Korpus reflektora opatrzony jest jedynie waznym numerem homologacji, na
przyktad:
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lub

A HCR HCR
02 04 04
20 20
7120 7120
lub lub
DCR A DCR
00 02 00
30 30
7122 7122

Przyktad 2

04 HCR PL 00 DR PL

B e o

e1 | =

1151
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Powyzszy przyktad odpowiada oznakowaniu soczewki z materialu z tworzywa
sztucznego stosowanej w zespole dwoch reflektorow homologowanych
w Niemczech (el) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1151, sktadajacym
si¢ z:

— reflektora wysylajacego halogenowe s$wiatlo krotkie, zaprojektowanego dla
obu systeméw ruchu oraz halogenowe $wiatto dlugie o maksymalnym natg-
zeniu $wiatla zawierajacym si¢ w przedziale od x do y kandeli, spelniajacego
wymogi zatacznika IV do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny nr 04, oraz

— reflektora wytadowczego wysylajacego $wiatto dlugie o maksymalnym natg-
Zeniu $wiatla zawierajacym si¢ w przedziale od w do z kandeli, spetniajacego
wymogi zatacznika VIII do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny nr 00, maksy-
malne natgzenia skladnikow $wiatet dtugich jako cato$ci zawierajq si¢ w prze-
dziale 86 250-101 250 kandeli, co wskazuje liczba 30.

Rysunek 4

Zrodla $wiatla

!2A1::

Powyzszy znak homologacji umiejscowiony na zrodle §wiatta wskazuje, ze to
zrodio $wiatta zostatlo homologowane w Niemczech (el) pod kodem homologacji
2A1. Jego pierwszy znak wskazuje, ze zrodlo $wiatta spetnia wymogi zatacznika
VII odnoszace si¢ do zarowek.

a=2.5mm

N
o]

wlw
«|
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ZALACZNIK 11

ZAKRES 1 WYMOGI TECHNICZNE
1. ZAKRES

Niniejszy zatacznik stosuje sig¢ do reflektorow pojazdow silnikowych
wysylajacych asymetryczne $wiatla krotkie lub swiatla dlugie lub oba,
wyposazonych w zarowki kategorii R2 i/lub HS1.

2. WYMOGI TECHNICZNE

2.1. Wymogi techniczne zostaly okreslone w ppkt 1 i 5—8 oraz zatacz-
nikach 3, 4 i 6—8 do Regulaminu nr 1 EKG ONZ, ktory skfada sig
z konsolidacji nastgpujacych dokumentow:

— 01 serii poprawek obejmujacych suplementy 1—3 do Ol serii
poprawek (1),

— suplementu 4 do 01 serii poprawek (?),

— suplementu 5 do 01 serii poprawek, facznie z korektami do suple-
mentu 3 do 01 serii poprawek oraz korektami do Rewizji 4 Regu-
laminu nr 1 (),

— suplementu 6 do 01 serii poprawek (%),
— suplementu 7 do 01 serii poprawek (°),
z wyjatkiem:

2.1.1. Odniesienia do ,,Re"201Egulaminu nr 37” nalezy rozumie¢ jako
odniesienia do ,,zalacznika VII do niniejszej dyrektywy”.

2.1.2. W ppkt 6.5, ,,ppkt 2.1” oznacza ,,ppkt 1.4.2.3 w dodatku 1 do zatacz-
nika I do niniejszej dyrektywy”.

2.1.3. W zataczniku 3 ppkt 2.5 ,,ppkt 9.1 niniejszego Regulaminu” oznacza
,»ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy 70/156/EWG”.

2.1.4. W zataczniku 7 ppkt 1.1 i w tytule tabeli A w dodatku 1 ,,ppkt 2.2.4
niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.2 zatacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

2.1.5. W zalaczniku 7 ppkt 1.2 i w tytule tabeli B w dodatku 1, ,,ppkt 2.2.3
niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.1 zalacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

2.1.6. W zalaczniku 7 ppkt 2.4.2 ,ppkt 2.2.4 powyzej” oznacza ,ppkt
2.1.2.2.2 zatacznika I do niniejszej dyrektywy”.

2.1.7. W zataczniku 7 ppkt 2.3 i 3.3 ,ppkt 10” oznacza ,art. 11 dyrektywy
70/156/EWG”.

2.1.8. Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wytacznie reflektory
wysylajace $wiatlo barwy bialej.

(') E/ECE/324 Add. 1Rev. 4
E/ECE/TRANS/505 - RV &

() B/ECE/324 Add. 1/Rev. 4/Amend. 1
E/ECE/TRANS/505 - Ry, /Amend. 1.

(3 E/ECE/324
E/ECE/TRANS/505 Add. 1/Rev. 4/Amend. 2.

(*) TRANS/WP.29/489
(%) TRANS/WP.29/535.
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2.1

(') E/ECE/324.
E/ECE/TRANS/505

(®) E/ECE/324.
E/ECE/TRANS/505

ZALACZNIK 11

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE
ZAKRES

Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do reflektoréow typu ,sealed-beam”
pojazdéw silnikowych wysylajacych asymetryczne $wiatta krotkie
lub $wiatta diugie lub oba.

WYMOGI TECHNICZNE
Wymogi techniczne zostaly okreslone w ppkt. 2 i 6-8 i 11 oraz
zakacznikach 3, 4 (strony 32-39 dokumentu odniesienia (') i 5-7 Regu-

laminu nr 5 EKG ONZ, ktory sktada si¢ z konsolidacji nastgpujacych
dokumentow:

— 01 i 02 serii poprawek obejmujacych suplementy 1 i 2 do 02 serii
poprawek (1),

— sprostowania 1 do Rewizji 3 Regulaminu nr 5 (3),
— suplementu 3 do 02 serii poprawek (%),

— suplementu 4 do 02 serii poprawek (%),

z wyjatkiem:

W zalaczniku 3 ppkt 2.5 ,,ppkt 12.1 niniejszego Regulaminu” oznacza
,»ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy 70/156/EWG”.

W zataczniku 6 ppkt 1.1 i w tytule tabeli A w dodatku 1 ,,ppkt 3.2.4
niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.2 zatacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

W zalaczniku 6 ppkt 1.2 i w tytule tabeli B w dodatku 1, ,,ppkt 3.2.3
niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.1 zalacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

W zataczniku 6 ppkt 2.4.2 ,ppkt 2.2.4 powyzej” oznacza ,,ppkt
2.1.2.2.2 zatacznika I do niniejszej dyrektywy”.

W zataczniku 7 ppkt 2.3 1 3.3 ,ppkt 13” oznacza ,art. 11 dyrektywy
70/156/EWG”.

Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wytacznie reflektory
wysylajace $wiatlo barwy bialej.

} Add. 4/Rev. 3.

} Add. 4/Rev. 3/Corr. 1.

() TRANS/WP.29/491.
(*) TRANS/WP.29/567.
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2.1.

(1

N7

(2

>

(3

N

(4

<=

E/ECE/324.
E/ECE/TRANS/505

E/ECE/324.
E/ECE/TRANS/505

E/ECE/324.
E/ECE/TRANS/505

E/ECE/324.
E/ECE/TRANS/505

ZALACZNIK IV

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE
ZAKRES

Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do reflektorow pojazdow silnikowych
wysylajacych asymetryczne $wiatta krotkie lub $wiatla dtugie lub oba,
wyposazonych w zaréwki halogenowe kategorii H;, H,, H;, HBj,
HB4, H7 i/lub Hg.

WYMOGI TECHNICZNE

Wymogi techniczne zostaly okreslone w ppkt. 1, 5, 6, 8 1 9 oraz
w zalacznikach 2 i 4-7 do Regulaminu nr 8 EKG ONZ, ktory sktada
si¢ z konsolidacji nastgpujacych dokumentow:

— 01-04 serii poprawek obejmujacych suplementy 1-4 do 04 serii
poprawek (1),

— suplementu 5 do 04 serii poprawek (%),

— sprostowania 1 do suplementu 4 do 04 serii poprawek (3)
— sprostowania 2 do Rewizji 3 Regulaminu nr 8 (*)

— suplementu 6 do 04 serii poprawek (°),

— suplementu 7 do 04 serii poprawek (°),

— suplementu 8 do 04 serii poprawek (7),

— suplementu 9 do 04 serii poprawek (%),

— suplementu 10 do 04 serii poprawek (°).

z wyjatkiem:

Odniesienia do ,,Regulaminu nr 37” nalezy rozumie¢ jako odniesienia
do ,,zatacznika VII do niniejszej dyrektywy”.

W ppkt 6.3.2.1.2 ,,ppkt 4.2.2.7” oznacza ,,ppkt 5.2.3.8 zatacznika I do
niniejszej dyrektywy”.

W ppkt 6.4 ,,ppkt 2.1.3” oznacza ,,ppkt 1.4.2.3 dodatku 1 do zalacz-
nika I do niniejszej dyrektywy”.

W ppkt 2.5 zalacznika 2 ,,ppkt 12.1 niniejszego Regulaminu” oznacza
»ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy 70/156/EWG”.

W ppkt 1.1 zalacznika 6 i w tytule tabeli A w dodatku 1 ,,ppkt 2.2.4
niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.2 zalacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

W ppkt 1.2 zatacznika 6 i w tytule tabeli B w dodatku 1 ,,ppkt 2.2.3

niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.1 zalacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

Add. 7/Rev. 3.

Add. 7/Rev. 3/Amend. 1

Add. 7/Rev. 3/Corr. 1.

Add. 7/Rev. 3/Corr. 2.

—— e — e — N —

(°) TRANS/WP.29/492.
(%) TRANS/WP.29/520.
(') TRANS/WP.29/538.
(%) TRANS/WP.29/585.
(®) TRANS/WP.29/623.
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W ppkt 2.4.2 zatacznika 6, ,ppkt 2.2.4 powyzej” oznacza ,,ppkt
2.1.2.2.2 zalacznika I do niniejszej dyrektywy”.

W ppkt 2.3 i 3.3 zalacznika 6 ,ppkt 13” oznacza ,art. 11 dyrektywy
70/156/EWG”.

Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wylacznie reflektory
wysylajace $wiatlo barwy biatej.
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ZALACZNIK V

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE
ZAKRES

Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do reflektorow pojazdow silnikowych
wysylajacych asymetryczne $wiatla krotkie lub $wiatlta dlugie, lub
oba, wyposazonych w zarowki halogenowe kategorii Hy.

WYMOGI TECHNICZNE
Wymogi techniczne zostaly okre$lone w ppkt. 1, 5, 6, 8 1 9 oraz

zalacznikach 3-7 do Regulaminu nr 20 EKG ONZ, ktory sklada sig
z konsolidacji nastgpujacych dokumentow:

— 01 i 02 serii poprawek obejmujacych suplementy 1-3 do 02 serii
poprawek (1),

— suplementu 4 do 02 serii poprawek (?),

— suplementu 5 do 02 serii poprawek obejmujacego poprawki do
suplementu 3 do 02 serii poprawek oraz poprawki do Rewizji 2
Regulaminu nr 20 (3),

— suplementu 4 do 02 serii poprawek (%),

z wyjatkiem:

2.1.1. Odniesienia do ,,Regulaminu nr 37” nalezy rozumie¢ jako odniesienia

do ,,zatacznika VII do niniejszej dyrektywy”.

2.1.2. W ppkt 6.3.2.1.2 ,,ppkt 4.2.2.7” oznacza ,,ppkt 5.2.3.8 zatacznika I do

niniejszej dyrektywy”.

2.1.3. W ppkt 6.4 ,ppkt 2.1.3” oznacza ,,ppkt 1.4.2.3 dodatku 1 do zatacz-

nika I do niniejszej dyrektywy”.

2.1.4. W zataczniku 5 ppkt 2.5 ,,ppkt 12.1 niniejszego Regulaminu” oznacza

,»ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy 70/156/EWG”.

2.1.5. W zataczniku 6 ppkt 1.1 i w tytule tabeli A w dodatku 1 ,,ppkt 2.2.4

niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.2 zatacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

2.1.6. W zataczniku 6 ppkt 1.2 i w tytule tabeli B w dodatku 1 ,,ppkt 2.2.3

niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.1 zalacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

2.1.7. W zalaczniku 6 ppkt 2.4.2 ,ppkt 2.2.4.1.1 niniejszego Regulaminu”

oznacza ,,ppkt 2.1.2.2.2 zalacznika I do niniejszej dyrektywy”.

2.1.8. W zataczniku 7 ppkt 2.3. 1 3.3. ,,pkt 13” oznacza ,art. 11 dyrektywy

70/156/EWG”.

2.1.9. Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wylacznie reflektory

N7

<

<

=

wysylajace $wiatlo barwy bialej.

E/ECE/324. Rev. 1/Add. 19/Rev. 2
E/ECE/TRANS/505 v S
E/ECE/324. Rev.1/Add 19/Rev.2/
E/ECE/TRANS/505 o ' o
Amend. 1.
E/ECE/324. Rev.1/Add 19/Rev.2/
E/ECE/TRANS/505 i ’ o
Amend. 2.
TRANS/WP.29/541.
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2.1

2.1.1.

ZALACZNIK VI

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE
ZAKRES

Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do reflektorow halogenowych typu
»sealed-beam” pojazdéow silnikowych emitujacych asymetryczne
Swiatla mijania lub $wiatta drogowe, lub oba.

WYMOGI TECHNICZNE
Wymogi techniczne zostaly okreslone w pkt 2, 6- 8 oraz 10 oraz

zalacznikach 3 do 8 Regulaminu nr 31 EKG ONZ, ktory sktada sig
z konsolidacji nastgpujacych dokumentow:

— serii 1 i 02 zmian obejmujacych suplementy 1 i 2 do 02 serii
poprawek (1),

— sprostowanie 1 do Rewizji 1 do Regulaminu nr 31 (),
— suplementu 3 do 02 serii poprawek (%),

— suplementu 3 do 02 serii poprawek (%),

z wyjatkiem:

W ppkt 8.3.2.1.2 ,,ppkt 5.2.2.5” oznacza ,,ppkt 5.2.3.8 zatacznika I do
niniejszej dyrektywy”.

W zataczniku 5 ppkt 2.5 ,,ppkt 11.1 niniejszego Regulaminu” oznacza
»ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy 70/156/EWG”.

W zataczniku 7 ppkt 1.1 i w tytule tabeli A w dodatku 1 ,,ppkt 3.2.4
niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.2 zalacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

W zataczniku 7 ppkt 1.2 i w tytule tabeli B w dodatku 1 ,ppkt 3.2.3
niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.1 zalacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

W zalaczniku 7 ppkt 2.4.2 ,ppkt 3.2.4.1.1 niniejszego Regulaminu”
oznacza ,,ppkt 2.1.2.2.2 zatacznika I do niniejszej dyrektywy”.

W zalaczniku 8 ppkt 2.3 i 3.3 ,pkt 12” oznacza ,art. 11 dyrektywy
70/156/EWG”.

Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wytacznie reflektory
wysylajace §wiatlo barwy bialej.

(') E/ECE/324. Rev. 1/Add. 30/Rev. 1
E/ECE/TRANS/505 v e
() E/ECE/324. R 1/Add.  30/R 1
E/ECE/TRANS/505 CCV' L -
orr. 1.

(}) TRANS/WP.29/497.
(¥) TRANS/WP.29/569.
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ZALACZNIK VII

ZAKRES 1 WYMOGI TECHNICZNE
1. ZAKRES
Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do zarowek uzywanych w homologo-
wanych zespotach §wiatet pojazdéw silnikowych i ich przyczep.
2. WYMOGI TECHNICZNE
2.1. Wymogi techniczne zostaty okreslone w ppkt 2.1 i pkt 3 oraz zatacz-

nikach 1 i 4—9 Regulaminu nr 37 EKG ONZ, ktory sklada si¢
z konsolidacji nastgpujacych dokumentow:

— serii 02 i 03 zmian obejmujacych sprostowanie 2 oraz suplementy
1-9 do 03 serii poprawek (1),

— sprostowania 1 do rewizji 2 ()

— suplementéw 10—12 do 03 serii poprawek (%),
— suplementu 13 do 03 serii poprawek (%),

— suplementu 14 do 03 serii poprawek (°),

— suplementu 15 do 03 serii poprawek (°),

z wyjatkiem:

2.1.1. W ppkt 2.5 zatacznika 6 ,,ppkt 4.1 niniejszego Regulaminu” oznacza
»ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy 70/156/EWG”.

(') E/ECE/324. for AL 36 2
E/ECE/TRANS/505 £v. . ev. 2.
(®) E/ECE/324. . it e
E/ECE/TRANS/505 ev. . ev.

Corr. 1.
E/ECE/324.
3
0 E/ECE/TRANS/505 } Rev. 1/Add. 36/Rev. 2./
Amend. 1.

(*) TRANS/WP.29/498.
(%) TRANS/WP.29/523.
(%) TRANS/WP.29/586.
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2.1.

2.1.10.

(') E/ECE/324.
E/ECE/TRANS/505

ZALACZNIK VIII

ZAKRES 1 WYMOGI TECHNICZNE
ZAKRES
Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do reflektorow pojazdow silnikowych
z wyladowczymi zrodlami $wiatta.
WYMOGI TECHNICZNE
Wymogi techniczne zostaly okreslone w pkt 1, 5, 6 i 7 oraz zalacz-

nikach 3—9 Regulaminu nr 98, 38 EKG ONZ, ktory sklada sig
z konsolidacji nastgpujacych dokumentow:

— Regulaminu w jego pierwotnym brzmieniu (00) (1),
— suplementu 1 do Regulaminu nr 98 (3),
z wyjatkiem:

Odniesienia do ,,Regulaminu nr 99” nalezy rozumie¢ jako odniesienia
do ,,zatacznika 1X do niniejszej dyrektywy”.

W ppkt 1.5 ,Regulamin nr 48” nalezy rozumie¢ jako ,dyrektywg
76/756/EWG”.

W ppkt 6.3.2.2 ,ppkt 4.2.2.7” oznacza ,,ppkt 5.2.3.8 zalacznika I do
niniejszej dyrektywy”.

W ppkt 6.5 ,ppkt 2.1.4” oznacza ,ppkt 1.4.2.3 w dodatku 1 do
zalacznika I do niniejszej dyrektywy”.

W zalaczniku 5 ppkt 1.1 i w tytule tabeli A w dodatku 1 ,,ppkt 2.2.4
niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.2 zatacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

W zataczniku 5 ppkt 1.2 i w tytule tabeli B w dodatku 1 ,ppkt 2.2.3
niniejszego Regulaminu” oznacza ,,ppkt 2.1.2.1 zalacznika I do niniej-
szej dyrektywy”.

W zalaczniku 5 ppkt 2.4.2 ,ppkt 2.2.4 powyzej” oznacza ,ppkt
2.1.2.2.2 zalacznika 1 do niniejszej dyrektywy”.

W zataczniku 8 ppkt 2.5 ,,ppkt 9.1 niniejszego Regulaminu” oznacza
,»ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy 70/156/EWG”.

W zataczniku 9 ppkt 2.3 i 3.3 ,pkt 10” oznacza ,art. 11 dyrektywy
70/156/EWG”.

Na mocy niniejszej dyrektywy homologowane sa wylacznie reflektory
wysylajace §wiatlo barwy bialej.

} Rev. 1/Add. 97.

(*) TRANS/WP.29/553.
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ZALACZNIK IX

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE
ZAKRES

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do wyladowczych zrodel swiatta
uzywanych w homologowanych zespotach $§wiatet wyladowczych
pojazdéw silnikowych.

WYMOGI TECHNICZNE
Wymogi techniczne zostaty okreslone w ppkt 2.1 i ppkt 3 oraz zalacz-

nikach 1 i 4-8 Regulaminu nr 99 EKG ONZ, ktory skfada si¢ z konso-
lidacji nastgpujacych dokumentow:

— Regulaminu w jego pierwotnym brzmieniu (00) (1),
— suplementu 1 do Regulaminu nr 99 (3),
z wyjatkiem:

W zataczniku 4 ppkt 3.2.1 i 3.4.2 oraz w pkt 2 ,,ppkt 2.2.2.4” oznacza
»ppkt 2.2.2.2 zatacznika I do niniejszej dyrektywy”.

W zataczniku 6 ppkt 2.5 ,ppkt 4.1 niniejszego Regulaminu” oznacza
»ppkt 2.1 zalacznika X do dyrektywy 70/156/EWG”.

} Rev. 1/Add. 98.

() TRANS/WP.29/587.



